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Abstract: From the ancient days to till today man has been using various types of tools to survive and protect 

himself. The present new tools are exemplary that the man have gradually reached the stages of development in 

his life through some types of tools. In that way, the Sangam literature, which is the repository of the cultural life 

of the Tamil people contains information about many types of instruments, equipments and tools. Kalavali 

Naarpathu is one text among the Eighteen anthologies which appeared after the Sangam literature. This book is 

based on battlefield news. All the songs in this book end with the word 'Kalathu'. The songs in it are very 

imaginative and metaphorical. It also talks about elephant war. This article brings out the news about 'war tools' as 

recorded by Poikaiyar in Kalavali Naarpathu. 
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முன்னுரர 

உைகில் மனிதன் ததான்ைியதிைிருந்து இன்று வறர உயிர் வாழ்வதற்கும் தன்றனப் 
பாதுகாத்துக் ககாள்வதற்கும் பை வறகயான கருவிகறளப் பயன்படுத்தியுள்ளான். இக் கருவிகள் 
மூைதம அவன் கமல்ை கமல்ை வளர்ச்சி நிறையிறன எட்டி இருப்பான் என்பதற்குத் தற்தபாறதய புது 
வறகயான கருவிகள் முன்னுதாரணமாக இருக்கின்ைன. அந்த வறகயில் தமிழரின் பண்பாட்டு 
வாழ்க்றக களஞ்சியமான சங்க இைக்கியத்தில் பை வறகயான கருவிகள் பற்ைிய கசய்திகள் 
காணப்படுகின்ைன. 

சங்க இைக்கியத்திற்குப் பின் ததான்ைிய பதிகனண் கீழ்க்கணக்கு நூல்களில் ஒன்ைான 'களவழி 
நாற்பது' புைப்கபாருள் பற்ைி தபசுகின்ை நூைாக விளங்குகிைது. இந்நூல் தபார்க்கள கசய்திகறள 
அடிப்பறையாகக் ககாண்டு பாைப்கபற்றுள்ளது. தமலும், பாைல்கள் எல்ைாம் 'களத்து' என்ை கசால்றை 
இறுதியில் ககாண்டு முடிவதாக அறமக்கப்பட்டுள்ளது. இதில் உள்ள பாைல்கள் புதுறமயான கற்பறன 
சிந்தறனகளுைன், உவறமதயாடும், யாறனப் தபார் பற்ைிய கருத்துக்கள் மிகுந்தும் காணப்படுகின்ைன. 
அதனடிப்பறையில் 'கபாய்றகயார் பதிவு கசய்துள்ள கருத்துகளில் 'தபாரியல் கருவிகள்' பற்ைிய 
கசய்திகறளக் இக்கட்டுறர கவளிக்ககாணர்கிைது. 

 
பபாரியல் கருவிகள் 

மனிதயினம் முதைில் தன் உணவுக்கு தன்றனத் தயார்படுத்தி எதிர்ககாள்ளும் சூழதை 
தபாராட்ைத்தின் கதாைக்கம் என்று கூைைாம். அப்தபாராட்ைத்தின் படிநிறையாக கவளிப்படுவது 
'தபாரியியல்' என்று கூறுவது தகும். அத்தறகய தபாருக்குரிய கருவிகறளத் கதால்காப்பியர் 
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 கருப்கபாருளில் குைிப்பிடுவர். அதில் அரசு கதாழில் கசய்தவாருக்கு உரியதாகப் பறை, ககாடி, குறை, 
முரசு, புரவி, களிறு, ததர், தார், முடி ஆகியவற்றைப் பட்டியைிடுகிைார். இறத,  

“பறையும் ககாடியும் குறையும் முரசும் 

நறைநவில் புரவியும் களிறும் ததரும்  

தாரும் முடியும் தநர்வன பிைவும்  

கதரிவு ககாள் கசங்தகால் அரசர்க்கு உரிய" எனும் நூற்பா விளக்கக் காணைாம் (Ilampuranar, 

1971). 

 
களவழியில் பபாரியல் கருவிகள் 

களவழி நாற்பதில் பல்வறகயான தபாரியல் சார்ந்தக் கருவிகள் குைித்த கசய்திகறள 
உற்றுதநாக்கும் தபாது அவற்ைில் வாள், முரசு, ததர், அம்பு, ஈட்டி, தவல், குறை, சீர்முழாபண் தபான்ை 
தபாரியல் கருவிகள் பயன்படுத்தப் பட்டுள்ளன என்பறத களவழி நாற்பது பாைல்கள் மூைம் அைியைாம். 

 
வாள் 

தபார்க்களத்தில் தபார் புரியும் வரீனுறையச் சிைப்பும் புகழும் மிக்கக் கருவியாகச் 
கசயல்படுபறவ கூர்றமப் கபாருந்திய 'வாள்' ஆகும். வாளிறனக் ககாண்தை வரீனுறைய பைத்றதயும் 
வரீத்றதயும் கூைைாம். பறக நாட்ைாரின் தறைகறளக் ககாய்யவும் யாறனகறள கவட்டி வழீ்த்தவும் 
தபாரில் கவற்ைி ககாள்ளவும் 'வாள்' மிகவும் துறணபுரிவதாகும். அததாடு, வாள் கருவி 
தமிழர்களிறைதய மிகச் சிைந்த இைத்றதப் கபற்றுள்ளறதச் சங்க இைக்கியத்தின் மூைமும் பிற்காை 
இைக்கியத்தில் மூைமும் அைியைாம். அந்தவறகயில் தபார்க் களத்தில் ஒளி கபாருந்திய நீண்ை 
இரும்பால் கசய்யப்பட்ை வாறள நீட்டும் தபாது பறக நாட்ைார் பின்வாங்கும் நிறையிறன களவழி 
நாற்பதில், 

"நிறரகதிர் நீகளஃக நீட்டிய வயவர் 

வறரபுறர யாறனக்றக நூறு- வறரதமல் 

உருகமைி பாம்பிற் புரளுஞ் கசருகமாய்ம்பிற் 

தசஎய்கபாரு தட்ை களத்து”  

எனும் பாைல் தபாரில் பயன்படுத்தப்பட்டுள்ள வாளின் நிகழ்றவயும் சிைப்றபயும் விளக்குகிைது 
(Govindaraja Mudaliyar, 1913). தமலும், தபார்க்களத்தில் ஒளிவசீும் வாறள ஏந்தி வரும்தபாது புைம் 
ககாடுத்து ஓைாமல் மைவர்கள் எதிர்த்து நின்று தபார் கசய்துள்ளனர். அதறன, 

“யாறனத் தைக்றக கயாளிறுவாள் 

ஓைா மைவர் துணிப்பத் துணிந்தறவ" (Govindaraja Mudaliyar, 1913) 

என்றும், தபாரில் தபார்புரியும் வரீர் நல்ை வைிறம கபாருந்தியவர்கள் என்பறதயும் அவர்கள் 
வாறள எரியும் தபாது திறசகள் ததாறும் கரிய நிைமுறைய வரீர்களுறைய தறைகள் கவட்டுண்டு 
தபார்க்களத்தில் சிதைி கிைக்கும் காட்சிறய கபாய்றகயார், 

"திண்தைாண் மைவ கரைியத் திறசததாறும் 

றபந்தறை பாரிற் புரள்பறவ”  

என்னும் அடிகள் மூைம் விளக்குகிைார் (Govindaraja Mudaliyar, 1913). 

தமலும், நீர் நாட்றை உறைய கசங்கட் தசாழன் பறகவறரப் தபார்க்களத்தில் கவற்ைி கபற்று 
கபருறமயுறைய வரீர்களுைன் வாதளந்தி வரும் கசய்தியிறனயும், தபாரில் ஒருவர் மீது ஒருவர் 
வாறள வசீும் தபாது அறவ வரீர்கறள வழீ்த்தும் நிகழ்விறன முறைதய, 
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 "ஓைா மைவ ருருத்து மதஞ்கசருக்கிப் 

படீுறை வாளார் பிைங்கிய ஞாட்பினுட்” 

எனும் பாைைிலும், 

“ஐதிைங் ககஃகி னவிகராளிவா ைாயினதவ”  

என் பாைைிலும் தபார்க்களக் காட்சியாக வாள்களுறைய நிறையிறன எடுத்துறரக்கிைார் 
(Govindaraja Mudaliyar, 1913). 

தமற்கண்ை கபாய்றகயாரின் பாைல்கள் கதைர்கள் தபாரில் 'வாள்' கருவி 
பயன்படுத்தப்பட்ைறதயும், தபாரில் எவ்வளவு முக்கியத்துவம் வாய்ந்தக் கருவியாகப் 
பயன்படுத்தப்பட்ைது என்பறதயும் அைியைாம்.  

 
முரசு 

தமிழ் இைக்கியங்களில் பை இைங்களில் முரசு பற்ைிய கசய்திகள் காணப்படுகின்ைன. முரசு 
என்பதற்கு பைர் பைவிதமாகக் கருத்துகறளயும், முரசின் பை வறககறளயும் விரிவாக 
எடுத்துறரக்கின்ைனர் 'வாழ்விழந்து வரும் கிராமிய இறசக் கருவிகள்' எனும் நூைில் கவ. நீைகண்ைன் 
கபருமுரசு, சிறுமுரசு என முரறச இரு வறகயாகக் கூறுவறதயும் காணைாம். 

முரசு என்பதற்கு "முரசு என்பது ததாற்கருவி வறக சார்ந்த ஒரு தமிழர் இறசக்கருவி. இது 
அறரக்தகாள வடிவுறையது. இது கபரிய இரும்புச் சட்டியில் மாட்டுத்ததாறை வார்த்து 
உருவாக்கப்படும். பண்றையக் காைத்தில் அைிவிப்பு அல்ைது கதாைர்பாைல் இறசக் கருவியாகப் 
பயன்படுத்தப்பட்ைது கபருமுரசு. 

சிறுமுரசு அல்ைது 'சாயரட்றச' என்பது தமளம் ததாற்கருவி வறக சார்ந்த ஒரு தமிழர் 
இறசக்கருவி. இது சிைிய அறரச் சட்டியில் புள்ளிமான் ததால் ககாண்டு வார்க்கப்பட்ைது. அதறன 
தகாயில்களில் மாறை வழிபாடுகள் முடிந்தும் இறசக்கப் பயன்படுத்தினர்". என கபருமுரசு, சிறுமுரசு 
பற்ைி விவரிப்பறத அைியைாம். 

தமலும், இம்முரசு தகாயில் விழா, நீதி வழங்குதல், அரசு சார்பான கசய்திகள் அைிவித்தல் 
தபான்ைவற்ைிற்குப் பயன் படுத்தப்பட்ைாலும், கபரும்பாலும் முரசு என்பது தபாருக்குப் பயன்படுத்தப்பட்ை 
கருவியாகதவ உள்ளது. இவ்வாறு கசால்ைப்படும் தபார் சார்ந்தக் கருவியாகிய முரசு பற்ைி 
கசய்திகறளக் 'களவழி நாற்பதும்' பல்தவறு இைங்களில் பதிவு கசய்துள்ளது. 

இரு நாட்டினர்க்கிறைதய தபார் கதாைங்குகிைது என்ைால், அவற்றை சிை நாட்களுக்கு முன்தப 
ஊர் மக்களுக்கு முரசு ககாட்டி அைிவிப்பதும் தபாருக்குச் கசல்லும் தபாது முரசு ககாட்டுவதும்; முரறச 
எடுத்துச் கசல்வதும் வழக்கமாக இருந்துள்ளன. இம்முரசு பற்ைி களவழி நாற்பதில் தபார்க்களத்தில் 
தபார் முடிந்து அங்கு எஞ்சியறவகளாக நிைத்தில் தமற்தபார்றவயில்ைாத இடிதபான்கைாைிக்கும் 
முரசும், மறழப் கபாழிந்தது தபால் குருதிகள் கசங்குளமாகக் காட்சியளிப்பறதயும் கபாய்றகயார் 
கற்பறன நயத்துைன் கவின் மிகுதியாக, 

"தபார்ப்பி ைிடிமுரசினுடுதபா கமாண் குருதி  

கார்ப்கபயல் கபய்தபிற் கசங்குளக் தகாட்டுக் கீழ்"  

என்று விளக்குகிைார் (Govindaraja Mudaliyar, 1913). தபார்க்களத்தில் இரு பறையினரும் தமகத்தின் 
முழக்கம் தபால் இடிதயாறச எழுப்பக்கூடிய கபரிய முரசுகறளப் பயன்படுத்தினர். நிறைந்த 
நீரிறனயுறைய நாட்ைான் கசங்கட் தசாழன் கசய்தப் தபாரில் தாப்பினவர்கள் குருதி நிறைந்தக் 
களத்தில் யாறனயின் தந்தங்கறள ஊன்று தகாைாகக் ககாண்டு எழுந்து நிற்பறதயும் இடிக்கும் 
ஒப்பறன யாக ஒைி எழுப்பும் முரசிறனயும் இப்பாைல் வரிகள் கூறுகிைது. அறவ, 

"மறழக்குரன் மா முரசின் மல்குநீர் நாைன்”  

"பண்ணா இடிமுரசிற் பாய்புன னரீ்நாை  



Vol 4 Iss 4 Year 2023                        K. Veerappan /2023                               

 Indian J Tamil, 4(4) (2023), 8-13 | 11 

10.54392/ijot2342 

 னண்ணாறர யட்ை களத்து"  

தமலும், தபாரில் வரீர்கள் விட்டு விட்ை முரசங்கறளப் தபாரினால் பாதிக்கப்பட்ை கண் கதரியாத 
யாறனகள் காைால் உறதத்து ஒைி எழுப்புதறையும் ஒைி நிறைந்த இடி தபான்ை முரசிறனயுறைய 
பாய்ந்து கசல்லும் நீரிறனயுறைய கசங்கட் தசாழன் பறகவறரப் தபார்க்களத்தில் ககான்ைறத, 

"ஒழிமுரச கமாண் குருதி யாடித்" 

“பாைா ரிடி முரசிற் பாய்புன னரீ் நாைன் 

கூைாறர யட்ை களத்து" 

எனும் பாைல் வரிகள் விளக்குகின்ைன (Govindaraja Mudaliyar, 1913). பூமாறையிறனயும் கவற்ைி 
முரசிறனயுமுறைய கறரதயாடு தமாதும் காவிரி நாட்றையுறைய கசங்கட் தசாழன் கவகுண்டு 
பறகவறரப் தபார்க்களத்தில் கவன்ைறதயும், எதிரி நாட்ைரசர் பிணங்கள் சிந்திய நிறையில் உதிர 
கவள்ளங்கள் எல்ைாத் திறசகளிலும் முரசிதனாடு கிைந்த காட்சிறய, 

"பூந்தார் முரசிற் கபாருபுன னரீ்நாைன் 

காய்ந்தாறர யட்ை களத்து"  

“அரசர் பிணங்கான்ை கநயத்ததார் முரகசாடு"  

தபான்ை பாைல்கள் எடுத்துறரப்பது அரசர்களிைம் உள்ள வரீ நிறைகறளத் கதளிவாகின்ைன. 
இவற்ைின் மூைம் தபாருக்கு முதன்றமயான கருவியாக முரசு கசயல்பட்ைறதயும் களவழி நாற்பது 
பாைல்கள் உணர்த்தி நிற்கின்ைன (Govindaraja Mudaliyar, 1913; Tamilvelu, 2004). 

 
அம்பு 

ஆதிகாைத்தில் மனிதன் தவட்றை கதாழிலுக்கு பயன்படுத்திய கருவிகளில் அம்பு, ஈட்டி, தவல், 
தபான்ைறவ முக்கியமானறவயாகும். இறவ காைப்தபாக்கில் தபார்க்களக் கருவியாகப் பயன்படுத்தினர். 
அந்த வறகயில் கபாய்றகயார் தனது பாைல்களில் அம்பு, தவல் ஆகியப் தபார்க் கருவிகறளப் பற்ைிய 
கசய்திகறளப் பதிவு கசய்துள்ளார். அறவ, 

"கதரிகறண கயஃகந் திைந்தவா கயல்ைாங்"  

தபார்க்களத்றத தநாக்கும் தபாது அம்புகளிலும் தவல்களிலும் ஏற்பட்ை குருதிகறளக் காகங்கள் 
உண்டு அதனுறைய நிைம் இழந்து 'கசம்தபாத்தி' என்னும் 'சிச்சிைிக் குருவி' தபான்ை 
வாறயயுறையதாகக் காட்சி அளிக்கின்ைன என்பறத தமற்காணும் வரி விளக்குகிைது (Govindaraja 

Mudaliyar, 1913). தமலும், 

"பல்கறண கயவ்வாயும் பாய்தைிற் கசல்கைா" 

எனும் வரி அம்புகறளப் தபாரில் வரீர்கள் ஏவும் தபாது அது கசல்ை மறுக்காமல் எவ்றுப்பிலும் 
பாய்ந்து கிறைப்பறதக் கூறுகிைது. தபார்க்களத்தில் யாறனகள் இரத்தச் தசறுப் பட்டுச் சிவப்பு 
மறையகக் காட்சியளிப்பறதயும் இறைவிைாமல் அம்புகள் றதப்பதால் எழுச்சியுறைய யாறனகள் 
தளர்ந்து குருதி ககாட்ைக் ககாட்ை இைந்து மாண்ை கசய்திறய கீழ்க்காணும் வரியின் மூைம் 
அைியைாம். அதறன, 

"ஓவாக் கறணபாய கவால்கி கயழில்தவழந்" 

தமற்கண்ை பாைல் அடி வழியாக கபாய்றகயார் அம்பு, தவல் தபான்ை கருவிகள் எவ்வறகயில் 
தபாரில் பயன்பட்டுள்ளன என்பறதத் கதளிவுபடுத்துவறத அைிய முடிகிைது (Govindaraja Mudaliyar, 1913). 

 
பவல் 

தவல் பழங்காைக் கருவிகளில் ஒன்ைாகும். இறவ தமிழ் இைக்கியங்களில் பல்தவறு 
இைங்களில் பதிவு கசய்யப்பட்டுள்ளன. இது முருகனுக்குரிய கருவியாகதவ தபாற்ைப்படுவதால், இறவ 
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 'தமிழர் கருவி' என்று கதளிவாகிைது. தமலும், புராணக் கறதகளிலும் தவல் பற்ைி தபசப்படுகின்ைன. 
அந்த வறகயில் 'சிற்பச் கசந்நூல்' தவல் பற்ைிக் கூறுறகயில், 

"தவல் அரசிறை தபான்ை தறைப்பகுதிறய, தகாைின் நுனியில் ககாண்ைறமந்தக் கருவி. 
இதறனயும் முருகனுறைய ஆயுதமாகக் ககாள்ளுவதுண்டு. இது கபரும்பாலும் கவள்ளி, தங்கம், 
தாமிரம் ஆகிய உதைாகங்களால் கசய்யப்படும். தவல் பகுதியில் மணிகள் பதிக்கப்படின் 'ரத்தினதவல்' 
என்று கசால்ைப்படும். இது ஞானத்தின் சின்னமாகக் ககாள்ளப்படுகிைது" என்னும் கருத்தின் மூைம் 
தவல் பற்ைி அைியமுடிகிைது. அதனடிப்பறையில் களவழி நாற்பதில் உள்ள பாைல்கள் தபாரில் 'தவல்' 
பயன்பட்டுள்ள நிறைறயக் கூறுகிைது. தபாரில் யாறனகளின் நடுதவ விட்கைைிந்த தவல் யாறனகளின் 
கநற்ைியில் பாய்ந்தால், அது மூன்று தந்தங்கறளயுறைய யாறனகறளப் தபால் காட்சியளித்தன 
என்னும் கற்பறனறயக் காட்சிப் படுத்துகிைார். அதறன, 

"இறைமருப்பின் விட்கைைிந்த கவஃகங்கான் மூழ்கிக்" 

தமலும், 

"இறணதவ கைழின்மருமத் திங்கப்புண் கூர்ந்து 

கறணயறைக் ககால்கிய யாறன"  

வரிகள் தபார்க்களத்தில் வரீர்கள் பறக நாட்ைாறர வழீ்த்துவதற்கு பை தவல்கறள ஒன்ைாக 
இறணத்து தாக்குவர். இதனால் வரீர்களுறைய அழகிய மார்பானது மிகுந்த புண் ஏற்பட்டு அவர்கள் 
நிறை தடுமாைி மாண்டு தபாவர். இந்நிகழ்விறன தபால் தபார்களத்தில் அதிகம் பைம், புகழ் வாய்ந்த 
யாறனகள் தளர்ந்து தபான நிறையிறன எடுத்துறரக்கின்ைன (Govindaraja Mudaliyar, 1913). 

"ககாற்ைதவற் ைாறனக் ககாடித்திண்தைர்ச் கசம்பியன் 

கசற்ைாறர யட்ை களத்து” 

இதில் தபாரில் கவற்ைிறயயுறைய தவறை ஏந்திய தசறனகளும் அரசனும் தபார் கசய்து 
கவற்ைி கபறுவறதக் குைிக்கின்ைன (Govindaraja Mudaliyar, 1913). 

"இணரிய ஞாட்பினு தளற்கைழுந்த றமந்தர்  

சுைரிைங் ககஃக கமைியச் தசார்ந் துக்க 

தட்ை களத்து"  

இவ்வரிகள் மூைம் தபார்க்களத்தில் கசங்கட் தசாழன் தபார் கசய்து ஒளி மங்காத தவல்கறள 
எைிதைால், எதிர்த்து வந்த வரீர்களின் குைல் சரிந்து சிந்திய தபாது, அங்குள்ள குறுநரிகள் அவற்ைிறனக் 
கவ்விக் ககாண்டு கசன்ைன என்பதன் மூைம் தபார் அக்காைத்தில் மிகக் கடுறமயாக நறை 
கபற்றுள்ளன என அைியமுடிகிைது (Govindaraja Mudaliyar, 1913). 

தமற்கண்ை கபாய்றகயர் பாைல்கள் மூைம் 'தவல்' தபாரில் எவ்வறகயாகப் பயன்பட்டுள்ளன 
என்பறதயும் தவைின் சிைப்றபயும் அதன் தன்றமயிறனயும் அைிந்து ககாள்ள முடிகிைது. 

 
பவலும் அம்பும் 

தவல், அம்பு தபான்ைக் கருவிகறளப் பற்ைி முன்தப கூைியிருக்கிதைாம். ஆனால், இங்கு தவலும் 
அம்பும் இறணத்துக் கூறுறகயில் இரண்டு கருவிகளும் சற்று ஏைக்குறைய ஒதர வடிவமுறையது 
ஆகும். இதறனப் தபாருக்கு மிகவும் வன்றமப் கபாருந்தியக் கருவியாக வரீர்கள் பயன்படுத்தியுள்ளனர். 
தமலும், தவறையும் அம்றபயும் ஒதர நிறையில் பயன்படுத்தி எதிரிநாட்டு வரீர்கறளத் தாக்கும் தபாது 
அவர்கள் மிகுந்த புண் ஏற்பட்டு மாண்டு தபாகக் கூடும் என்பதால், இந்த உத்தி முறைகறள வரீர்கள் 
றகயாண்டுள்ளனர். அந்த வறகயில் கபாய்றகயார் தனது பாைல் வரிகளில், தகாபம் ககாண்ை கசங்கட் 
தசாழன் முரசு முழங்க பை தவைிறனயும் அம்புகறளயும் ககாண்டு மறழயாகப் தபார்க்களத்தில் 
கபாழிந்தான். அது கவள்ளி கைப்றபயால் நிைத்றத உழுதறைப் தபாை களிறு எல்ைாம் முகம் 
கவிழ்ந்து நிைத்தில் விழுந்துள்ள நிகழ்றவ உவறம நயம் மிக்கறவயாக கூறுகிைார். இதறன, 
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 "கவள்ளிகவண் ணாஞ்சிைான் ஞாை முழுவனதபால் 

எல்ைாக் களிறு நிைஞ்தசார்ந்த-பல்தவற் 

பறண முழங்கு தபார்த்தாறனச் கசங்கட் சினமால் 

கறணமாரி கபய்த களத்து”  

எனும் பாைல் அடிகள் மூைம் தபாரில் பை தவல்கறளயும் அம்புகறளயும் பயன்படுத்தியதன் 
மூைம் வைிறமமிக்க யாறனகள் வழீ்ந்து மாண்ைதுைன் இக்கருவிகளின் வண்றமயிறனயும் 
அைியமுடிகிைது (Govindaraja Mudaliyar, 1913). 

 
முடிவுரர 

களவழி நாற்பதில் அறமந்துள்ள தபாரியல் கருவிகளாக இைம் கபறுபறவகள் பைவற்றுள் வாள், 
முரசு, அம்பு, ஈட்டி, தவல் தபான்ை கருவிகளுமாகும். 'வாள்' வரீனுறைய அறையாளமாகவும் 
அவனுறைய பைத்றதயும் வரீத்றதயும் கவற்ைிறயயும் உறுதி கசய்யும் விதத்தில் கபரிதும் 
பயன்பட்டுள்ளன. 'முரசு' தபாருக்கு முதன்றமயானக் கருவிகளாகவும் அது எந்கதந்த நிறைகளில் 
றகயாளப் பட்டுள்ளன என்றும் அைியமுடிகிைது. 'அம்பு' தவட்றைத் கதாழிலுக்குப் பயன்படுத்திய 
முதன்றமக் கருவியாகவும் அது பின்னர் காைப்தபாக்கில் தபாருக்குரிய கருவியாக மாைியுள்ளன.' 
தவல்' பழங்காைக் கருவிகளுள் ஒன்று. இதறன தவட்றைத் கதாழிலுக்குப் பயன்படுத்தினர். பின்னர் 
தபாருக்குரிய கருவியாகப் தபாரில் பயன்படுத்தினர் என்பறத அைிய முடிகிைது. 'கருவிகள்' பழங்காை 
மக்கள் வாழ்க்றகக்கு எவ்வறகயில் அறமந்துள்ளன. அறவ காைப்தபாக்கில் தபாருக்கு எவ்வறகயில் 
பயன்பட்டுள்ளன என்பறதக் 'களவழி நாற்பதின்' மூைம் அைிவது பழந்தமிழரின் கதான்னறமறய 
காணமுடிகின்ைன. 
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